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Expéditeu‘r (n;m,adressa,;;ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkemmens Uber den
Beférderungsvertrag im Internationalen

2 Destinatario (Ragione seciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatote (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur {nocm,adresse.pays)

WABERER

W VI I}

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
intematicnal de marchandises

par route {CMR) StralRengQterverkehrs (CMR)

3 Lupgo pravisto per la cansegna della merce
Liew prévu pour [a liviasion de la marchandise

1 7 Trasporatari suceessivof (Ragione sceiale, citta, stato}

Transparteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Ortflieu IDEM
LandiPays

4 Lucgo & data della presa in carico delfa merce

CARGO HUNGARIA Wit %

paumDate 25.10.2019

5 Documentt allagati
Documents annexés

Delivery note: 7204015-7204032-7204085-4038904-
4038903-4038905-4038906-4038914-4038913-4038912-
4038911-4038910-4038909-4038908-4038907

Lieu et date de la prise en charge de la marchandisa 1237 B udapes i’, K
OrifLieu MODUGNO Naqykirdsi Ut 349, &
Land/Pays ITALY

1 8 Risarve o osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

glg:::nstrassegni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione 1 1 Pesa fordo k. 1 2 Volume m3
Poids brut ky Cubage m3

DW5

382429361R 6 caron boxes 300 pes

321041926R 1 carton box 50 pes

**310321349R 1 pallet 80*60 15 pes

DC4 .

305732493R 1 carton box 10 pcs

305731189R 27 carton boxes 108 pes

384433332R 6 carton boxes 150 pes

8201088083 1 carton box 500 pcs

8201089832 1 carton box 2500 pcs

8201087827 4 carton boxes 480 pcs 1200

323388514R 1 carfon box 90 pes

310320891R 1 pallet 80*60 8 pes

310320717R 1 paillet 80*60 8 pos

310320749R 1 europallet 120*80 64 pcs

™s

320109565R cardborard transmission 1pes

320105337R cardboard transmission 5 pes

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}

Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR}

1 3 L . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittenta zu zahlen vom: L expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de |"expediteur { fomalités et autres) A payer par:

Fracht
Er:x dgl transport
maBlgungen

P304213605 Reducions__=

ke Zeischensumrne

manual order 396783 SOk e

Suppléments
Nebengebthren
Frals accessoires
Senstiges
Divers +
Zu zahlends Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwelsung/ Prascription d*affranchizssemant 20 Convenzioni particalari / Conventions particulicres

Trasporto prepagato f Franco

Traspotto a carice destinatario/ Non Franco ; FCA

21 Compilato a /Etabilie 3 MODUGNO  am/le 25.10.2019 24 verce ricevuta Data

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

m -%

am

Réception des marchandises Date

(Firma e timbro del destinataric)

{Slgnature ot t| g s s’(‘ ,p. ({Signature et timbre du destinataire}
(Firma e timbro del mittente) ’( 3 “‘
{Signature et timbre de L éxpediteur) 1 Eq U
2 5 . \(&I Paletien-AbQéﬂﬂl;sj’j’- pediteur des palettes Paletten — Empf4nger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit GrepZiibherglingen
van his Al km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbax- Gitterbox-
Paletie Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragspartner des Frachtilihrers
5y | Amiliches Kennzeichen ] Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféngers Pestﬂtigung des Fahrers




